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KOMISJA
EUROPEJSKA

Bruksela, dnia 4.10.2024 r.
COM(2024) 439 final

2024/0241 (NLE)

Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, ktore ma by¢ zaj¢te w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Specjalnego Komitetu ds. Energii ustanowionego na mocy Umowy o handlu
i wspolpracy miedzy Unia Europejska i Europejska Wspolnota Energii Atomowej,
z jednej strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej,
z drugiej strony, w sprawie powolania grupy roboczej ds. bezpieczenstwa dostaw
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UZASADNIENIE

1. PRZEDMIOT WNIOSKU

Whiosek dotyczy decyzji Rady okreslajacej stanowisko, ktéore ma by¢ zajete w imieniu Unii
w ramach Specjalnego Komitetu ds. Energii (,,komitet”) ustanowionego na mocy art. 8 ust. 1
lit. 1) Umowy o handlu i wspotpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspdlnota Energii
Atomowej, zjednej strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii
Pétnocnej, z drugiej strony! (,,umowa o handlu i wspdlpracy”). Stanowisko to odnosi si¢ do
decyzji Komitetu w sprawie powotania grupy roboczej ds. bezpieczenstwa dostaw.

2. KONTEKST WNIOSKU
2.1. Umowa o handlu i wspolpracy miedzy Zjednoczonym Krolestwem a UE

W dniu 1 lutego 2020 r. Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i1 Irlandii Potnocnej
(,,Zjednoczone Krélestwo”) wystapito z Unii Europejskiej 1 z Europejskiej Wspolnoty Energii
Atomowej (,,Euratom”).

Warunki wystapienia okreslono w Umowie o wystgpieniu Zjednoczonego Krolestwa z Unii
Europejskiej i Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowe;j (,,umowa o wystgpieniu”)?. Umowa
o wystapieniu weszla wzycie wdniu 1 Ilutego 2020 r. iustanowiono w niej okres
przejsciowy, w trakcie ktérego prawo Unii® miato zastosowanie do Zjednoczonego Krolestwa
iw Zjednoczonym Kroélestwie zgodnie zta umowsg. Okres ten dobiegl konca w dniu
31 grudnia 2020 r.

W tym okresie przejsciowym Unia Europejska, Euratom i Zjednoczone Krolestwo uzgodnity
umowe o handlu 1 wspdtpracy, ktéra zostata zawarta przez Uni¢ na mocy decyzji Rady (UE)
2021/689* i ktora weszta w zycie w dniu 1 maja 2021 r.

Od zakonczenia okresu przejSciowego Unia Europejska i Zjednoczone Krolestwo prowadza
odrebng polityke dotyczaca energii. WspoOtpraca w tej dziedzinie odbywa si¢ w ramach
Specjalnego Komitetu ds. Energii ustanowionego na mocy art. 8 ust. 1 lit. ) umowy o handlu
1 wspolpracy. Po inwazji Rosji na Ukraing w 2022 r. wspolpraca ta poglebita sie¢ m.in.
w zakresie bezpieczenstwa dostaw energii. Okazala si¢ korzystna dla Unii Europejskie;.

W dniu 16 maja 2024 r. na trzecim posiedzeniu Rady Partnerstwa na mocy umowy o handlu
1 wspolpracy Zjednoczone Krolestwo zaproponowalo powotlanie grupy roboczej ds.
bezpieczenstwa dostaw w celu dalszego zacie$nienia wspoOtpracy w tej dziedzinie. Komisja
Europejska wyrazila otwarto$¢ na t¢ propozycje.

Dz.U. L 149 2 30.4.2021, s. 10.

Dz.U.L 29z 31.1.2020, s. 7.

W rozumieniu art. 2 umowy o wystapieniu.

Decyzja Rady (UE) 2021/689 z dnia 29 kwietnia 2021 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii Umowy
o handlu i wspotpracy migdzy Unig Europejska i Europejska Wspolnota Energii Atomowej, z jednej
strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej, z drugiej strony, oraz
Umowy migdzy Unig Europejska a Zjednoczonym Kroélestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej
w sprawie procedur bezpieczenstwa na potrzeby wymiany i ochrony informacji niejawnych, Dz.U. L
149 230.4.2021, s. 2.
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2.2, Specjalny Komitet ds. Energii

W art. 8 ust. 1 lit. ) umowy o handlu i wspotpracy ustanowiono Specjalny Komitet ds.
Energii.

Na podstawie art. 8 ust. 4 umowy o handlu i1 wspdlpracy Specjalny Komitet ds. Energii
w obszarze podlegajacym jego kompetencjom jest uprawniony do:

. monitorowania  wykonania  iprzegladu oraz  zapewniania  wlasciwego
funkcjonowania umowy o handlu iwspotpracy Ilub jakiejkolwiek umowy
uzupekniajacej;

o wspierania Rady Partnerstwa w wykonywaniu jej zadan, a w szczeg6lnosci sktadania

sprawozdan Radzie Partnerstwa 1 wykonywania wszelkich zadan powierzonych mu
przez Radg Partnerstwa;

J przyjmowania decyzji, wtym zmian, oraz zalecen w odniesieniu do wszystkich
kwestii, w przypadku ktorych umowa o handlu i wspoétpracy lub jakakolwiek umowa
uzupelniajaca tak stanowi lub w odniesieniu do ktérych Rada Partnerstwa przekazata
swoje uprawnienia specjalnemu komitetowi zgodnie zart. 7 ust. 4 lit. f) umowy
o handlu i wspotpracy;

o omawiania kwestii technicznych wynikajacych z wykonania umowy o handlu
1 wspolpracy lub wszelkich umoéw uzupetiajacych;

. zapewnienia forum wymiany informacji dla stron, prowadzenia dyskusji dotyczacych
najlepszych praktyk i prowadzenia wymiany doswiadczen w zakresie wykonania;

J ustanawiania, nadzorowania, koordynowania i rozwigzywania grup roboczych; oraz

o zapewniania forum w celu prowadzenia konsultacji zgodnie z art. 738 ust. 7 umowy
o handlu i wspotpracy.

2.3. Planowany akt Specjalnego Komitetu ds. Energii

Na najblizszym posiedzeniu komitet ma przyja¢ decyzje w sprawie powotania grupy roboczej
ds. bezpieczenstwa dostaw.

Grupa robocza ds. bezpieczenstwa dostaw powinna stuzy¢ jako forum wspolpracy, wymiany
informacji, dyskusji technicznych iwzajemnych konsultacji dotyczacych bezpieczenstwa
dostaw. Celem grupy roboczej ds. bezpieczenstwa dostaw nie jest przyjmowanie aktéw ani
srodkoéw majacych skutki prawne.

3. STANOWISKO, KTORE MA BYC ZAJETE W IMIENIU UNII

Na podstawie art. 218 ust. 9 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) Rada
przyjmuje, na wniosek Komisji, stanowisko, ktére ma by¢ zajete w imieniu Unii w ramach
komitetu w odniesieniu do decyzji majacych skutki prawne na podstawie miedzynarodowego
prawa publicznego. Powolanie nowej grupy roboczej ds. bezpieczenstwa dostaw przez
komitet ustanowiony na mocy umowy o handlu i wspolpracy wymaga ustalenia przez Rade
stanowiska, jakie ma zaja¢ Unia w kwestii przyjecia decyzji przez komitet.

Po powotaniu grupa robocza ds. bezpieczenstwa dostaw ustanowi swoj regulamin
wewnetrzny, o ktérym mowa w decyzji Rady (UE) 2023/2193.
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4. PODSTAWA PRAWNA
4.1. Proceduralna podstawa prawna
4.1.1. Zasady

Art. 218 ust. 9 TFUE okresla tryb przyjmowania decyzji ustalajacych ,,stanowiska, ktore maja
by¢ zajete w imieniu Unii w ramach organu utworzonego przez umowe, gdy organ ten ma
przyja¢ akty majace skutki prawne, z wyjatkiem aktoéw uzupeniajacych lub zmieniajacych
ramy instytucjonalne umowy”.

Pojecie ,,akty majace skutki prawne” obejmuje akty, ktore maja skutki prawne na mocy
przepisOw prawa miedzynarodowego dotyczacych danego organu. Obejmuje ono ponadto
instrumenty, ktére na mocy prawa mi¢dzynarodowego nie sg wigzace, ale moga ,,w sposob

decydujacy wywrze¢ wplyw na tre$¢ przepisow przyjetych przez prawodawce Unii”™>.

4.1.2.  Zastosowanie w niniejszej sprawie

Specjalny Komitet ds. Energii jest organem utworzonym na mocy umowy mi¢dzynarodowe;,
a mianowicie umowy o handlu i wspoétpracy miedzy UE a Zjednoczonym Krélestwem.

Akt, ktory Komitet ma przyjac, stanowi akt majacy skutki prawne. Planowana decyzja bedzie
wigzaca na mocy prawa mi¢dzynarodowego zgodnie z art. 10 umowy o handlu i wspoltpracy.

Planowana decyzja nie uzupelnia ani nie zmienia ram instytucjonalnych umowy o handlu
1 wspolpracy.

W zwiazku z tym proceduralng podstawa prawnag proponowanej decyzji jest art. 218 ust. 9
TFUE.

4.2. Materialna podstawa prawna
4.2.1. Zasady

Materialna podstawa prawna decyzji przyjetej] na podstawie art. 218 ust. 9 TFUE jest
uzalezniona gtownie od celu 1 tresci planowanego aktu, ktorego dotyczy stanowisko, ktore ma
by¢ zajete w imieniu Unii. Jezeli planowany akt ma dwojaki cel lub dwa elementy sktadowe,
ajeden ztych celow lub elementow da si¢ okresli¢ jako gléwny, za§ drugi ma jedynie
pomocniczy charakter, decyzja przyjeta na podstawie art. 218 ust. 9 TFUE musi mie¢ jedna
materialng podstawe prawng, tj. podstawe, ktorej wymaga gtowny lub dominujacy cel lub
element sktadowy.

Jezeli planowany akt ma jednocze$nie wiele celow lub elementow skladowych, ktore sa
nierozerwalnie powigzane, a zaden nie ma charakteru pobocznego w stosunku do pozostatych,
materialna podstawa prawna decyzji przyjetej na podstawie art. 218 ust. 9 TFUE musi — na
zasadzie wyjatku — obejmowac¢ rdzne, odpowiadajace tym celom ielementom podstawy
prawne.

4.2.2.  Zastosowanie w niniejszej sprawie

Gtowny cel 1tres¢ planowanej decyzji dotycza energii. Materialng podstawa prawng
proponowanej decyzji jest zatem art. 194 ust. 1 TFUE.

Wyrok Trybunalu Sprawiedliwos$ci z dnia 7 pazdziernika 2014 r. w sprawie C-399/12, Niemcy/Rada,
ECLIL:EU:C:2014: 2258, pkt 61-64.
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4.3. Whiosek

Podstawa prawng proponowanej decyzji powinien by¢ art. 194 ust. | TFUE w zwiazku
z art. 218 ust. 9 TFUE.

S. Publikacja planowanego aktu

Poniewaz celem decyzji Specjalnego Komitetu ds. Energii jest powotanie grupy roboczej ds.
bezpieczenstwa dostaw na podstawie umowy o handlu i wspotpracy, decyzje Specjalnego
Komitetu ds. Energii nalezy opublikowa¢ w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej po jej
przyjeciu.
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Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, ktore ma by¢ zaje¢te w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Specjalnego Komitetu ds. Energii ustanowionego na mocy Umowy o handlu
i wspolpracy miedzy Unia Europejska i Europejska Wspolnota Energii Atomowej,
z jednej strony, a Zjednoczonym Krolestwem Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej,
z drugiej strony, w sprawie powolania grupy roboczej ds. bezpieczenstwa dostaw

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 194
ust. 1 w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 29 kwietnia 2021 r. Rada przyjeta decyzje (UE) 2021/689° w sprawie zawarcia
Umowy o handlu i wspolpracy miedzy Unig Europejska i Europejska Wspolnota
Energii Atomowej, z jednej strony, a Zjednoczonym Krélestwem Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pémnocnej, z drugiej strony’ (,,umowa o handlu i wspétpracy”). Umowa
o handlu i wspotpracy weszla w zycie dnia 1 maja 2021 r.

(2) W art. 8 ust. 1 lit. I) umowy o handlu i wspotpracy ustanowiono Specjalny Komitet ds.
Energii. Jego kompetencje okreslono w art. 8 ust. 4 umowy o handlu i wspotpracy.

3) Art. 8 ust. 4 lit. f) umowy o handlu i wspotpracy upowaznia Specjalny Komitet ds.
Energii do powolywania, nadzorowania, koordynowania irozwigzywania grup
roboczych. Na podstawie art. 9 ust. 2 umowy o handlu i wspotpracy kazda powotana
grupa robocza, pod nadzorem komitetu, wspiera komitet w wykonywaniu jego zadan,
a w szczegOlnosci przygotowuje prace komitetu i1wykonuje wszelkie zadania
powierzone tej grupie roboczej przez ten komitet. Art. 9 ust. 4 umowy o handlu
1 wspotpracy stanowi, ze kazda powotana grupa robocza ustala swodj regulamin
wewnetrzny, harmonogram posiedzen i porzadek obrad za wspdlng zgoda.

(4) Na podstawie art. 8 ust. 4 lit. f) umowy o handlu i wspotpracy Specjalny Komitet ds.
Energii powinien powota¢ grupe robocza ds. bezpieczenstwa dostaw, ktora bedzie
dziata¢ pod jego nadzorem. Grupa robocza ds. bezpieczenstwa dostaw powinna ustali¢
swoj regulamin wewngtrzny okreslony w decyzji Rady (UE) 2023/2193 i powinna
regularnie sktada¢ sprawozdania ze swojej dzialalnosci Specjalnemu Komitetowi ds.
Energii.

(5) Grupa robocza ds. bezpieczenstwa dostaw powinna dziala¢ na rzecz zacie$nienia
wspotpracy miedzy Unig Europejska a Zjednoczonym Krolestwem w dziedzinie
bezpieczenstwa dostaw. Powinna ona stuzy¢ jako forum wspolpracy, wymiany

6 Dz.U. L 149 2 30.4.2021, s. 2.
7 Dz.U. L 149 2 30.4.2021, s. 10.
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informacji, dyskusji technicznych i wzajemnych konsultacji. Z wyjatkiem ustalenia
wlasnego regulaminu wewnetrznego celem grupy roboczej ds. bezpieczenstwa dostaw
nie jest przyjmowanie aktow ani srodkow majacych skutki prawne.

(6)  Nalezy ustali¢ stanowisko, ktére ma by¢ zajete w imieniu Unii w ramach Specjalnego
Komitetu ds. Energii, gdyz jego decyzja bedzie wigzaca dla Unii,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Stanowisko, ktére ma by¢ zajete w imieniu Unii na posiedzeniu Specjalnego Komitetu ds.
Energii, ustanowionego na mocy art. 8 ust. 1 lit. 1) umowy o handlu i wspotpracy, polega na
zatwierdzeniu projektu decyzji Specjalnego Komitetu ds. Energii w sprawie powotania grupy
roboczej ds. bezpieczenstwa dostaw, zawartego w zalaczniku do niniejszej decyz;ji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do Komisji.

Sporzadzono w Brukseli dnia r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy

PL



	1. Przedmiot wniosku
	2. Kontekst wniosku
	2.1. Umowa o handlu i współpracy między Zjednoczonym Królestwem a UE
	2.2. Specjalny Komitet ds. Energii
	2.3. Planowany akt Specjalnego Komitetu ds. Energii

	3. Stanowisko, które ma być zajęte w imieniu Unii
	4. Podstawa prawna
	4.1. Proceduralna podstawa prawna
	4.1.1. Zasady
	4.1.2. Zastosowanie w niniejszej sprawie

	4.2. Materialna podstawa prawna
	4.2.1. Zasady
	4.2.2. Zastosowanie w niniejszej sprawie

	4.3. Wniosek
	5. Publikacja planowanego aktu


		2024-10-07T06:57:49+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



